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Monumenta Liturgica Beneventana
Program badan nad sredniowiecznymi rekopisami
z poludniowych Wloch i Dalmacji

Badania nad rekopisami zapisanymi wyrazistym i pieknym poludniowo-
wloskim i dalmatynskim pismem, zwanym benewentanskim, maja juz wielolet-
nia tradycje. Opinig klasycznego opracowania w tym zakresie cieszy sie opu-
blikowana w 1914 r. przez Oxford University Press praca E.A. Lowe’a pt. The
Beneventan Script. Autor ten, podobnie jak jego poprzednicy, koncentrowat swa
uwage na samym pismie, w mniejszym zas zakresie interesowal sie zawartoscia
rekopis6w spisanych tym pismem. Po 1914 r. Lowe nie zaprzestal rejestrowania
zabytkow pisma benewentanskiego, dodajac jeszcze przeszlo 625 pozycji do
wczesniejszego spisu, ale czynil to juz raczej przygodnie. Rezultatem jego p6z-
niejszych poszukiwan byl nowy inwentarz opublikowany w 1962 r.! Podczas
gdy Lowe interesowal sie przede wszystkim pismem, inni badacze, postugujac
sie wynikami jego dociekan, podjeli studia nad wybranymi zagadnieniami doty-
czacymi zawartosci i zdobnictwa samych rekopisow. René-Jean Hesbert na
przyklad zainteresowal sie aspektami muzycznymi rekopiséw benewentan-
skich, a Myrtilla Avery zajela sie ich iluminacjami (np. w stynnych zwojach
Exultet). Badania te prowadzone byly przede wszystkim w oparciu o metody
tradycyjne i w wielkiej mierze czerpaly z dokonan Lowe’a, zwlaszcza w zakresie
datacji i lokalizowania poszczegolnych rekopisow.

Badania nad rekopisami zapisanymi pismem benewentanskim zaczely wkra-
cza¢ na inne pola wraz z rozpoczeciem prac nad poprawiong i uzupelniong edy-
cja klasycznej pracy Lowe’a’. Reedycje te przygotowala do druku Virginia Brown,
byla asystentka Lowe’a w Institute for Advanced Study w Princeton. Zadanie to
powierzyli jej: Julian Brown, Augusto Campana i Guilelmo Cavallo. W trakcie
pracy nad tym wydawnictwem V. Brown przybyta do Pontifical Institute of Me-
dieval Studies w Toronto i zaczela zwracac sie do mnie i do moich doktorantéw
z proshami o identyfikacje tresci licznych nowych przykladéw pisma benewen-
tanskiego. Przyczyna, dla ktorej jej wybor padl na mnie byla prosta — prawie

! Elias Avery Lowe, 4 New List of Beneventan Manuscripts, w: Collectanea Vaticana in honorem A.
M. card Albareda, Vaticano 1962, s. 211-244.

2E. A. Lowe, The Beneventan Scripts: A History of the South Italian minuscula, 2nd ed. prepared and
enlarged by V. Brown, t. 1-2, Roma 1980.
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wszystkie zawieraly tresci liturgiczne, a zarowno E.A. Lowe jak i V. Brown po-
trafili je okreslac tylko w najogélniejszym zakresie, jako liturgica.

W 1980 r., gdy poprawiona wersja klasycznego dziela E.A. Lowe’a sie juz
ukazata, poddalem szczegdélowemu przegladowi wszystkie zawarte w niej mate-
rialy i ku swemu wielkiemu zaskoczeniu stwierdzilem, ze przeszto 70% calosci
to rekopisy o charakterze liturgicznym. Dla poréwnania podam, ze liturgica
uchodza za najwiekszy segment calo$ci zachowanych rekopiséw lacinskich
— ich udzial szacuje sie na okolo 15%. Tak wiec, jezeli przytlaczajaca wiekszos¢
rekopisow spisanych pismem benewentanskim miala charakter liturgiczny, nie
sposob odrzucié tezy, iz pismo to byto liturgicznym par excellence. Jego liter-
nictwo ma wyglad dostojny, wyrazisty i piekny; poza tym sprawialo wrazenie
Lkonserwatywnego”, w znaczeniu staroswieckiego. Z tych samych powodow —
wywarcia na czytelniku efektu dawnej, konserwatywnej prezencji — dla ktérych
czcionka gotycka stuzyla do drukowania ksiag liturgicznych jeszcze w dwu-
dziestym wieku, w sredniowieczu w poludniowe;j Italii i na wybrzezu dalmatyn-
skim postugiwano sie pismem benewentanskim.

Nastepny krok zostal uczyniony w poczatkach lat osiemdziesigtych XX w.
i dotyczyl datowania pisma benewentanskiego. Posrod pozycji odkrytych przez
E. A. Lowe’a po 1914 r. znajduje sie niewielki libellus z Caiazzo w poludniowych
Wloszech, odrestaurowany i zdeponowany w bibliotece watykanskiej. Lowe
zidentyfikowal jego tekst jako oficjum liturgiczne na $wieto Bozego Ciala, a jego
doswiadczone oko zadatowalo pismo na wiek XII. Gdy sie zapoznalem z ta data-
cja pelen podniecenia stwierdzilem, ze w takim razie owo slynne oficjum, oglo-
szone przez papiestwo w 1264 r., wbhrew temu co utrzymywalo wielu znawcow
tworczosci wielkiego dominikanina, nie mogto by¢ dzielem $w. Tomasza z Akwi-
nu. Niezwlocznie zamoéwilem reprodukcje fotograficzne tego zabytku, a kiedy je
otrzymatem poprositem dwoje najwybitniejszych znawcéw paleografii w Ponti-
fical Institute of Medieval Studies — Leonarda Boyle’a i Virginie Brown — o zada-
towanie pisma. Obydwoje wypowiedzieli sie za wiekiem XII, czyli za datacja
mniej wiecej o sto lat wczesniejsza niz dotychczas uwazano, ze sw. Tomasz
spisat to oficjum, a papiestwo je zatwierdzito. I tak w nadziei, ze stoje u progu
odkrycia naukowego, zasiadlem do przepisywania ,Ksiazeczki z Caiazzo”.
Tymczasem w tekscie znalaztem wzmianke o papiezu Urbanie IV (1261-1264)
i jego bulli Transiturus, ktora ustanawiala swieto Bozego Ciala w 1264 r. Oka-
zalo sie wiec, ze pismo, ktére dla szeregu wybitnych autorytetow z dziedziny
paleografii, posiadalo cechy dwunastowiecznego, faktycznie powstalo o cale sto
lat pdzniej — innymi stowy pismo to mialo wybitnie zachowawczy charakter.

W tym samym czasie pracowalem takze nad innymi pismami. Badalem tek-
sty zapisane pismem wizygockim, wywodzacym sie z Pélwyspu Iberyjskiego.
Podobnie jak teksty spisane benewentana, rekopisy wizygockie mialy przede
wszystkim charakter liturgiczny, jakkolwiek zabytkow tego pisma bylo zdecy-
dowanie mniej niz benewentanskich. Jednoczesnie od jakiego$ juz czasu byto
wiadomo, ze wiele sposrod rekopisow wizygockich, zwlaszcza wywodzacych
sie z Toledo, tradycyjnie datowano na wiek XI, podczas gdy faktycznie powstaly
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w wieku XIII. Rodzilo sie wiec podejrzenie, ze i w przypadku zabytkéw bene-
wentanskich mozemy mie¢ do czynienia ze zbyt wczesnymi datacjami.

Potwierdzenie, ze owo podejrzenie jest uzasadnione, przyszlo szybciej niz
mozna sie bylo spodziewa¢ — dostarczyt go kolega, ktory opracowywat notacje
muzyczng w rekopisach benewentanskich, Thomas Forrest Kelly z Harvardu.
Badacz ten odkryl, ze zapis muzyczny w wielu rekopisach datowanych przez
Lowe’a na wiek XI pochodzi z wieku XIII, a nawet pézniej*. Okazalo sie wiec, ze
calo$¢ datowania materialéw paleograficznych zaproponowanych przez Lowe’a
wymaga ponownego rozwazenia.

W tym miejscu trzeba bylo zadaé pytanie: jak najlepiej tego dokonaé? Przez
cale lata uwazano, jakkolwiek przekonanie to nie bylto szeroko rozpowszechnio-
ne, ze rekopisy liturgiczne sa najlatwiejsze w datowaniu i odnajdywaniu miej-
sca ich pochodzenia ze wzgledu na zawarte w nich kalendarze, specyficzne
imiona, daty i lokalizacje. Dlatego tez zesp6t zlozony z Virginii Brown, mojej
osoby, a takze kilku doktorantow zajmujacych sie liturgia sredniowieczna, roz-
poczal badania nad rekopisami zawierajacymi oficjum, poszukujac w nich sla-
déw dat i prowenienciji.

Jedna z pierwszych grup rekopiséw przebadana przez Virginie Brown skla-
dala sie z modlitewnikéw, zadatowanych przez Lowe’a na podstawie kryteriow
paleograficznych na XIV wiek. Wnikliwsze studia nad zawartymi w nich litania-
mi i modlitwami po$wieconymi konkretnym osobom pozwolily Virginii Brown
stwierdzic¢, ze kodeksy te pochodza z Neapolu oraz ze spisano je pod koniec XVI w.
Nasze podejrzenia, ze datacje zaproponowane przez E. A. Lowe’a sa zbyt wczes-
ne oraz ze uwazne zbadanie tekstow pozwoli przedstawic¢ znacznie bardziej pre-
cyzyjne ustalenia zaréwno co do datacji, jak i proweniencji zostaly potwierdzone
raz jeszcze.

Na uruchomienie programu badawczego poswieconego pismu benewentan-
skiemu - ,Monumenta Liturgica Beneventana” — wplynal jeszcze jeden czyn-
nik, jak dotychczas przeze mnie nie wymieniony. Po opublikowaniu poprawio-
nego i uzupelionego wydania klasycznej pozycji Lowe’a nasz Instytut stal sie
miejscem, do ktorego z calego swiata nadsylano powiadomienia o odkrywaniu
nowych przykladéw pisma benewentanskiego. Pojedyncze osoby, biblioteki
oraz domy aukcyjne i antykwariusze tacy jak Sotheby’s czy Bernard Quaritch
dostownie zalewali nas nowymi informacjami i proshami o ekspertyzy w spra-
wie datowania i okreslania proweniencji konkretnych zabytkow. Co wiece],
Instytut zgromadzil w ten sposob sporg kolekcje podobizn fotograficznych. Od
chwili wydania poprawionej wersji pracy Lowe’a wzbogaciliSmy sie o przeszto
2000 nowych przedtem nieznanych odkry¢. Ponadto, dla prac nad tymi nowy-
mi materialami, tak jak wczesniej w trakcie prac nad reedycja Lowe’a, bibliote-
ka instytutowa nabyla liczne publikacje z dziedziny paleografii, liturgii, historii,
historii sztuki oraz muzykologii.

3T. F. Kelly, The Beneventan Chant, Cambridge 1989.
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Zbieganie sie w naszym Instytucie dociekan paleograficznych i liturgicz-
nych, w przypadku pisma benewentanskiego sugerowalo podjecie szerokiego
programu badawczego. W owych czasach, to znaczy na poczatku oraz w polo-
wie lat osiemdziesiatych ubieglego stulecia, nie bylo jeszcze wzorcéw, na kto-
rych mogli bySmy sie oprze¢, ale mimo to postanowiliémy uruchomic projekt
pod nazwa: ,Monumenta Liturgica Beneventana”. Program ten od samego po-
czatku cieszy sie szczodrym wsparciem ze strony Social Sciences and Huma-
nities Research Council of Canada, zawsze lokujac sie w pierwszej piatce pro-
pozycji przedlozonych komisji zajmujacej sie studiami z zakresu mediewistyki,
filozofii oraz religioznawstwa.

Od samego poczatku bylto oczywiste, ze rekopisy spisane pismem benewen-
tanskim odbijaja nie tylko lokalny ryt lub zwyczaj zwany benewentanskim, ale
takze ryty i zwyczaje pobliskiej diecezji rzymskiej, a takze najezdzcow bizan-
tyjskiech, normanskich oraz andegawenskich, obecnych w calej ,strefie bene-
wentanskiej”, rozciagajacej sie od potudniowej Italii az po wybrzeze dalmatyn-
skie od Istrii do Albanii. Zabytki rytow obecnych w calej ,strefie benewentan-
skiej” odzwierciedlaja niebywale bogactwo oraz polityczna, spoteczna i kulturo-
wa ztozonos¢ regionu potudniowo-adriatyckiego w wiekach srednich.

Badania nad rytualem tego regionu, podjete w ramach programu ,Monu-
menta Liturgica Beneventana”, obejmuja szereg wzajemnie powigzanych celow.
Po pierwsze zbiory mikrofilmowe i fotograficzne odnosnych rekopiséw byly
i nadal sa systematycznie powiekszane, tak ze obecnie sg najpowazniejsza ko-
lekcja w tym zakresie na calym $wiecie, przyciagajac licznych naukowcow z za-
granicy, ktorzy czesto odwiedzaja je osobiscie lub zwracaja sie listownie z pros-
bami o informacje. Po wtore, praktycznie wszystkie kodeksy liturgiczne spisa-
ne benewentana zostaly wyczerpujaco opisane tak pod wzgledem kodykolo-
gicznym, jak i paleograficznym, a wyniki tych badan wilaczone do specjalnej
komputerowej bazy danych. Po trzecie, transkrypcje tekstow liturgicznych
z badanych rekopisow sg systematycznie wprowadzane do skomputeryzowane-
go repertorium, ktore zostanie wykorzystane w czwartym celu programu: przy-
gotowywanych edycjach krytycznych oraz badaniach monograficznych, po-
$wieconych roznym rodzajom ksiag liturgicznych spisanych pismem benewen-
tanskim. Piaty cel obejmuje wydawanie i studiowanie zgromadzonych mate-
rialéw rekopismiennych w ramach szkolenia doktorantéw w roznych dyscypli-
nach wiedzy, ktore musza by¢ opanowane w ramach studiow mediewistycznych
- jak dotad w Pontifical Institute of Medieval Studies przygotowano w tym
zakresie dziewiec rozpraw doktorskich i licencjackich. Szésty cel dotyczy pub-
likowania wynikow naszych badan nie tylko na zewnatrz naszej placowki, lecz
takze w ramach serii wydawanych przez Instytut. W ramach periodyku ,Me-
dieval Studies” ustanowilismy w tym celu podserie zatytulowana , Miscellanea
Beneventana”, dwanascie zeszytow ktorej ukazalo sie juz w druku. Druga pod-
seria wspomnianego czasopisma naukowego nosi tytut ,Parerga Beneventana”
— publikujemy w niej drobne, cho¢ wazkie, odkrycia dotyczace innych pism niz
benewentanskie, a ktore zostaly dokonane przy okazji poszukiwan zabytkow
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naszego gléwnego obiektu zainteresowan. Oprocz artykuléw zamieszczanych
w czasopismach publikujemy takze serie ksigzkowa, w ktorej wydawane sa
monografie i edycje; seria ta nosi miano Monumenta Liturgica Beneventana. Siod-
mym celem programu jest wspolpraca z programami badawczymi innych insty-
tucji, zajmujacymi sie problemami obejmujacymi studia nad kodeksami litur-
gicznymi spisanymi pismem benewentanskim. W tym zakresie czlonkowie
naszego zespotu wspolpracowali z Dom Jean Mallet, OSB oraz Dom André Thi-
baut, OSB positkujac wspomnianych uczonych w pracach nad ich monumental-
nym Kkatalogiem rekopisow w piSmie benewentanskim zachowanych w Bib-
lioteca Capitolare w Benewencie, a takze z francuska Fondation Royaumont
w ramach badan nad katedrag w tym samym mies$cie, jej dorobkiem muzycz-
nym i kulturalnym.

Wszystkie te przedsiewziecia sg realizowane na biezaco i beda kontynuowa-
ne, ale program rozwija sie takze w nowych kierunkach. Jednym z zaskakuja-
cych rezultatéw, ktére osiagneliSmy w trakcie pracy, byto odkrycie duzej ilosci
dotychczas nieznanych zabytkoéw pisma benewentanskiego. Wszystkie zostaly
opisane w cyklu Virginii Brown ,,.Second New List” publikowanym w ,,Miscella-
nea Beneventana”. Wiele z tych odkry¢ to obiekty nieslychanie interesujace.
Odnalezione zostalo na przyklad bifolium zawierajace greckie nabozenstwo do
$w. Jana Chryzostoma zapisane literami lacinskimi w pi$mie benewentanskim.
Bifolium to, przechowywane w bibliotece Bryn Mawr College w Pennsylvanii,
pierwotnie bylo zapewne elementem ksiagzki sporzadzonej dla lacinskojezycz-
nego kaplana, ktérego obowiazki obejmowaly odprawianie mszy dla grecko-
jezycznych wiernych w potudniowej Italii. Wiemy, ze wypadki tego rodzaju
zdarzaly sie w miejscach takich jak klasztor na Monte Cassino. Pomijajac oczy-
wisty aspekt dwujezycznej kultury w tym regionie, wspomniane bifolium budzi
zainteresowanie z jeszcze jednego powodu: nalezy ono do najwczesniejszych
rekopismiennych $wiadectw liturgii bizantyjskiej spisanej pismem greckim lub
lacinskim.

Inne wyjatkowe odkrycie uczynione zostato kilka lat temu, gdy przegladal-
iSmy Compactiones w samym klasztorze montekasynskim. Compactiones za-
wieraja destrukty — fragmenty rekopisow podartych lub przeznaczonych na
oprawy innych ksiazek. W jednej z teczek odnalezlismy karte zapisana jedno-
stronnie, u gory i u dotu ktorej widoczne byly naciecia na szycie, takie same jak
w slynnych zwojach Exultet, wykorzystywanych w trakcie Wigilii Paschalnej,
jednym z najbardziej uroczystych nabozenstw w Kos$ciele Zachodnim. Przez
cale lata wyrazalem przekonanie, ze predzej czy pozniej odnaleziony zostanie
zw0j uzywany w trakcie drugiej najbardziej uroczystej celebry w Kosciele, przy-
padajacej na Wielki Piatek. I rzeczywiscie okazalo sie, ze karta odkryta na
Monte Cassino nalezala do takiego rotulusa i zawiera Orationes solemnes przy-
padajace na to swieto; modlitwy te pochodza z okresu poprzedzajacego wprowa-
dzenie liturgii rzymskiej.

Odkrycia dotyczace datowania rekopisow okazaly sie rownie ciekawe, jak
dwa wyzej opisane wypadki. Kilka lat temu na przyklad znaleziony zostal naj-
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starszy z dotychczas znanych przykladéw pisma benewentanskiego, pocho-
dzacy z konca VIII w. Odkrytem go przypadkowo kartkujac drukowane ksiegi
liturgiczne w Benewencie, ktore nawiasem moéwigc przechowywane sa oddziel-
nie od rekopiséw. Starodruk 6w byl naprawiony przy pomocy fragmentéw per-
gaminowych z wieku VIII. Réwnie interesujace pod wzgledem datacji wydaja
sie odnalezione przyklady z wieku XVI, a nawet — co nas wielce zaskoczylo
- przypadek imitacji pisma benewentanskiego z wieku XVIII. Odkryty zostal on
w Neapolu, w Biblioteca della Societa Napoletana di Storia Patria. Jest to kopia
dawniejszego, dwunastowiecznego kodeksu, ktéry zaginal. Owa kopia zawiera
rozporzadzenia liturgiczne regulujace Collegio degli Ebdomadari w katedrze
neapolitanskiej; spisano go w wieku XVIII dla podtrzymania liturgicznych pre-
rogatyw Collegio, zagrozonych przez roszczenia kanonikow katedralnych. Pi-
sarz usilowal skopiowac swa podstawe wiernie, ale mimo wysitkéw nie udato
mu sie sprosta¢ wszystkim wymaganiom klasycznej formy pisma benewentan-
skiego. Tak wiec rekopis ten dostarcza nam najmlodszego przykladu oma-
wianego pisma, jakkolwiek ma on charakter imitacyjny.

Tylko nieliczne nowoodkryte zabytki pisma benewentanskiego zawdziecza-
my informacjom przekazanym przez innych badaczy, bibliotekarzy, archiwistow
czy antykwariuszy; znakomita wiekszo$¢ znalezisk zostala zauwazona w trakcie
systematycznej kwerendy prowadzonej przez czlonkow zespotu ,Monumenta
Liturgica Beneventana” w archiwach koscielnych lub przegladania drukowa-
nych woluminéw, zawierajacych wyklejki, strony przybyszowe lub inne zapisa-
ne interesujacym nas pismem destrukty, wykorzystywane w oprawach itp. Fakt,
iz zabytki te odkrywane sa dopiero teraz nie powinien budzic niczyjego zdziwie-
nia — Lowe bardzo rzadko poszukiwal przykladéw pisma benewentanskiego
w archiwach i nie przegladal systematycznie inkunabuléw i starych drukéw
podczas swych odwiedzin w ,strefie benewentanskiej”. Co wiecej, wiekszos¢
archiwistow i bibliotekarzy nie jest profesjonalnie przygotowania do rozpoz-
nawania pisma benewentanskiego w rekopis$miennych materialach, ktérymi sie
opiekuja. Tak wiec dzieki podjeciu systematycznych poszukiwan w archiwach
koscielnych oraz kolekcjach inkunabuléw wiekszych bibliotek odnalezione
zostaly dziesiatki nowych przykladéw. Podobnie jak w przypadku poprzednich
odkry¢ wiekszo$¢ nowych znalezisk rowniez okazala sie naleze¢ do dziedziny
liturgii. Materialy archiwalne sa szczegdlnie cenne, poniewaz fragmenty bene-
wentanskie czesto zawieraja zapisy notarialne albo sa dolaczone do dokumen-
tow, ktore moga wskazywac na ich czas powstania i proweniencje. Owe prze-
slanki pochodzenia archiwalnego niejednokrotnie potwierdzaja niepewne
wnioskowania wynikajace z przeslanek paleograficznych. Naturalng koleja
rzeczy, w nadziei na dalsze odkrycia, w najblizszych latach przeszukiwane beda
systematycznie kolejne koscielne zbiory archiwalne i biblioteczne.

Jedno z bardziej interesujacych odkry¢ w ciggu ostatnich dwoch lat wigze
sie z fragmentami pochodzacymi z klasztorow franciszkanskich, takich jak do-
my w Falconara Marittima, I’Aquila, Lanciano oraz w Neapolu. Okazalo sie, ze
poszukujac ksiazek dla swych bibliotek franciszkanie, ktérzy nie postugiwali sie
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pismem benewentanskim tak czesto jak na przyklad benedyktyni, zbierali
takze rekopisy spisywane tym pismem, by je przepisa¢ innym liternictwem,
a nastepnie wykorzysta¢ w charakterze makulatury do opraw, wyklejek, grzbie-
tow ksiazkowych itp. W zwiazku z tym ustaleniem w chwili obecnej przeszuku-
jemy setki rekopisow w archiwach i bibliotekach zwiazanych z zakonem fran-
ciszkanskim w poludniowych Wloszech i w Dalmacji.

Prawdopodobnie najbardziej interesujace odkrycia z ostatnich lat dotycza
kodeksow z palimpsestami benewentanskimi, rekopisow zawierajacych wtorny
material pisarski — karty pergaminowe z ktérych usunieto wezesniejsze dawne
teksty liturgiczne, by nanies¢ nowsze tresci. Bez watpienia, najbardziej fascynu-
jace posrad tych to przechowywane we florenckiej Biblioteca Medicea-Lauren-
ziana unikatowe teksty i notacje muzyczne rodem z Neapolu, wytarte, by uczy-
ni¢ miejsce dla stynnych autograféw Boccaccia. Przez cate wieki studiowalo je
dziesiatki badaczy renesansu, a jednak zaden z nich nie zainteresowat sie bene-
wentanska warstwa zawarta pod spodem. Dopiero Virginia Brown wykazala
w swej znakomitej pracy, ze rekopis pierwotnie powstal miedzy 1250 a 1300 i byt
graduatlem uzywanym w neapolitanskim klasztorze zenskiem oraz, ze wskazu-
je na wplywy fanciszkanskie w liturgii benedyktynek. Dowodzi tego przeplata-
nie sie rubrykacji benedyktynskiej i franciszkanskiej. Virginia Brown zidenty-
fikowala rzeczony konwent z klasztorem S. Maria Donnaregina, ktéry ulegl
trzesieniu ziemi w 1293 r. Po katastrofie zostal odbudowany i przeksztalcony
w konwent franciszkanek przy wspomozeniu zony Karola II Andegawenskiego,
krolowej Marii wegierskiej, ktora byta goraca zwolenniczka tego zakonu. Fran-
ciszkanki ewidentnie nie potrzebowaly juz wspanialego starego graduatu, hyb-
rydy liturgii benedyktynskiej i franciszkanskiej, tym bardziej, ze dzieki hojno$-
ci krélowej mialy dostep do ksiag czysto franciszkanskich. W ten sposéb reko-
pis, jako nieprzydatny juz siostrom, trafit na dwor andegawenski. Dwor ten, jak
rowniez laski rodziny krolewskiej, byly celem staran Boccaccia. Poeta dostal
sie nan dzieki kontaktom swego ojca i najprawdopodobniej dzieki tym samym
kontaktom wszedl w posiadanie niepotrzebnej juz nikomu ksiegi, ktérag roz-
cztonkowal, oczyscit ze starego pisma i wykorzystal dla wpisania swych stynnych
autografow.

Poza palimpsestami ,,boccaccianskimi” cztonkowie naszego zespotu odkryli
wiele innych, nierozpoznanych przedtem palimpsestow z pismem benewen-
tanskim (zdarzaly sie nawet wypadki kart dwukrotnie zczyszczanych i ponown-
ie zapisywanych). Niektore z nich okazaly sie bardzo wazne ze wzgledu na wiek
lub zawarto$¢: np. fragmenty rytéw calkowicie zaginionych. Praca z palimpses-
tami zostala w ostatnich latach calkowicie zrewolucjonizowana poprzez zasto-
sowanie nowych technik zwigzanych z fotografia w ultrafiolecie, skanowaniem
cyfrowym oraz identyfikacja w oparciu o komputerowe bazy danych materiatow
liturgicznych. (Bardzo wiele w tym zakresie zawdzieczamy wczes$niejszym pra-
com Dom Albana Dolda i kierowanego przezen Palimpsestinstitut w Beuron.)
Chociaz w pelni profesjonalne badania palimpsestéw moga by¢ prowadzone
tylko in situ, mimo to postepy w technice fotografii ultrafioletowej umozliwity
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prowadzenie czesci prac w Kanadzie. Zastosowanie skaneréw komputerowych,
ktore umozliwiaja modyfikowanie obrazéw na ekranie, znacznie pomogto
w identyfikacji nierozpoznawalnych przedtem tekstow. Podobnie cyfrowe bazy
danych tekstow liturgicznych, stworzone przez czlonkéw naszego zespotu oraz
doktorantow zatrudnianych przez ,Monumenta Liturgica Beneventana”, umo-
zliwilo rozpoznawanie in situ dluzszych tekstow, ktore przedtem wymykaly sie
badaczom.

Ubocznym rezultatem skomputeryzowania procesu opisywania kodeksow
- rezultatem nieslychanie spektakularnym - jest ponowne ,polaczenie” sporej
liczby membra disiecta, fragmentéw rodem z jednego rekopisu, ktoére zostaly
oderwane od siebie i rozproszone po calym swiecie. W ostatnich latach dzieki
naszym bazom danych udalo sie polaczy¢ przeszlo siedemdziesiat pie¢ rozpro-
szonych calosci, obejmujacych okolo pie¢set oddzielnych fragmentow. Oczy-
wiscie laczenie benewentanskich fragmentow rozproszonych jest jednym z na-
szych naczelnych celow, ale zdarza sie i tak, ze udaje nam sie polaczy¢ przy
okazji karty zawierajace inne pisma. W trakcie poszukiwan w Archivio di Stato
w Lukce natrafiliSmy na destrukty wykorzystywane w szyciu, zapisane rzadkim
pismem wizygockim. W XVI w. cztery wielkie bifolia zostaly wydarte z potez-
nego pandektu biblijnego, spisanego w poludniowej Hiszpanii w koncu VIII w.
Pergamin ten zostal wykorzystany do oprawiania akt archiwalnych. Poniewaz
analiza owych bifoliow wskazywala na wczesng date ich powstania, nasze spo-
strzezenia mozna bylo poréwnaé z opisami prekarolinskich rekopiséw spisa-
nych pismem wizygockim, zamieszczonych w Codices Latini Antiquiores Lowe’a.
Okazalo sie, ze rozmiary naszych bifoliow oraz ich cechy paleograficzne dokla-
dnie odpowiadaja bifolium przechowywanemu w zbiorach biblioteki nowojor-
skiej Columbia University. Dalsze dociekania ujawnily, ze bifolium owo zostato
podarowane Columbia University przez slynnego amerykanskiego bibliofila
George’a Plimptona. Nie udalo sie ustali¢ w jaki sposéb Plimpton wszed! w po-
siadanie tego fragmentu Biblii rodem z Lukki. Wszelako okazalo sie, ze jednym
z naczelnych dostawcéw cennych rekopiséw Plimptona byt Giuseppe Martini
— wloski antykwariusz, ktory niejednokrotnie byl podejrzewany o kradziez
ksiazek. Dalsze wnioski nasuwaly sie same: skad pochodzil Martini? Naturalnie
z Lukki!

W Ameryce, a czasami takze w Europie, spotykamy sie niekiedy z pytania-
mi zadawanymi zarowno przez ludzi niezwigzanych z badaniami historycznymi,
jak i czasami nawet przez kolegow mediewistow, dlaczego zajmujemy sie tak
oderwanymi od zycia sprawami jak badanie benewentanskich rekopisow litur-
gicznych? Powodow jest kilka; niektore z nich sa wazne w plaszczyznie teore-
tycznej, inne za$ istotne z punktu widzenia samej mediewistyki. Ale jest jeszcze
jedna, calkiem nieoczekiwana przyczyna, nalezaca do gatunku praktycznych
zagadnien o charakterze $cisle ekonomicznym: zaréwno instytucje gromadzace
rekopisy jak i indywidualni kolekcjonerzy przejawiaja coraz wieksze zaintere-
sowanie unikatowymi egzemplarzami manuskryptow, ktore my identyfikujemy,
gdy trafiaja do antykwariatow i domow aukcyjnych. Poniewaz zainteresowanie
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omawianymi zabytkami stale rosnie, rosna takze ceny rekopisow. Kilka lat temu
na przyklad na aukcji w Sotheby’s pojawil sie pierwszy od wielu dziesiecioleci
kompletny rekopis w pisSmie benewentanskim; wyceniony zostat calkiem nie-
drogo. Virginia Brown zadatowala 6w kodeks na XVI w., a wiec byl to egzem-
plarz unikatowy, tym bardziej, ze wspomnianej uczonej udalo sie zidentyfiko-
wac nie tylko Klasztor, z ktorego pochodzil, ale nawet zakonnice dla ktdrej
zostal sporzadzony. Kiedy ogloszono wyniki ekspertyzy cena rekopisu pod-
skoczyla niemal szesciokrotnie!

Ostatnio czlonkowie zespotu ,Monumenta Liturgica Benevetana”, a zwlaszcza
Virgina Brown, byli zaangazowani w sensacyjne odkrycie rekopisu, a nastepnie
miedzynarodowe procedury prawne z tym zwiazane, poniewaz zabytek éw byt
uwazany za ,zniszczony” w czasie drugiej wojny $wiatowej. Kilka lat temu Vir-
ginia Brown zidentyfikowata zaopatrzony w miniatury kodeks liturgiczny, zna-
ny w nauce jako ,Benevento Bibl. Cap. 29” i powiadomila o tym benewentan-
skie wladze koscielne. Wspomniany kodeks zostal zakupiony dla British Libra-
ry przez rzad brytyjski od oficera angielskiego, ktory w czasach wojny stacjo-
nowal w Benewencie (Egerton 3511). Wojskowy ten utrzymywal, ze nabyl 6w
rekopis w Neapolu. Wladze Benewentu rozpoczely procedure prawna w celu
odzyskania kodeksu, ktéra w efekcie przyniosla im sukces. Prawnicy obydwu
stron zgodzili sie, ze zeznanie w sprawie zlozone przez Virginie Brown bylo
rozstrzygajace. Z szerszego punktu widzenia decyzja na korzy$¢ Benewentu
— pierwszy taki wyrok ferowany na Wyspach Brytyjskich — ma powazne impli-
kacje legalne dla sprawy plaskorzezb z Partenonu i jest w chwili obecnej przed-
miotem studiow parlamentu brytyjskiego. Dla Biblioteca Capitolare w Bene-
wencie z kolei oznacza to, ze zanim zwrot kodeksu stanie sie faktem, warunki
bezpieczenstwa przechowywanych w niej rekopisow musza zosta¢ podciagniete
do standardow miedzynarodowych. Virginia Brown natomiast, w nagrode za
zaslugi dla miasta Benewent zostala uczczona honorowym obywatelstwem.

By niniejsze sprawozdanie nie zakonczylo sie przyziemnym odwolaniem do
zwigzkow naszych badan z kwestiami handlowymi i prawnymi nalezy wspo-
mniec¢ o ich wartosci w aspekcie szerszych zagadnien teoretycznych i general-
nie dla mediewistyki. Badania podstawowe, czyli fundamentalne, takie jak , Mo-
numenta Liturgica Benewentana”, sa czesto postrzegane jako pozbawione zna-
czenia spolecznego, albo jako bez perspektywy teoretycznej. Faktycznie bada-
nia podstawowe maja jednak szerszy kontekst i w nim funkcjonuja. Przypomnijmy
w tym miejscu chociazby wczesne i dawno zapomniane badania Briana Tierne-
ya nad péznosredniowiecznymi tekstami koncyliarystycznymi, ktore, jak zgadza-
ja sie przedstawiciele Kosciota i naukowcy, odegraly wazna role w przygotowa-
niu drugiego soboru watykanskiego. Nowoczesne dociekania nad modlitwa
eucharystyczna Hipolita rzymskiego z II w. n.e. przyniosly rezultaty praktyczne
W postaci rewizji rytéw eucharystycznych w calym chrzescijanstwie, zaréwno
katolickim jak i protestanckim. Wedlug Dom Cipriano Vagagginiego, jednego
z czolowych ekspertéow papieza Jana XXIII w trakcie Vaticanum Secundum,
badania przeprowadzone w poczatkach XX w. nad historig liturgii dostarczyly
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podbudowy teoretycznej soborowi w zakresie wzbogacania duszpasterskich,
teologicznych i ascetycznych zabiegow Kosciola. I rzeczywiscie, Lumen gentium,
papieska konstytucja dogmatyczna o Kosciele z 1964 r. oraz dokumenty ja przy-
gotowujace zawieraja nie mniej niz 104 odwolania do Sredniowiecznych tekstow
liturgicznych oraz imiona dwudziestu eminentnych dwudziestowiecznych his-
torykow liturgii Sredniowiecznej. W ostatnich czasach papiez Benedykt XVI je-
dnoznacznie stwierdzil, ze uwaza ozywienie i odnowe praktyk eucharystycz-
nych w ich wlasciwym kontekscie liturgicznym za jeden z priorytetéw, a od-
prawienie mszy trydenckiej wraz z podkresleniem jej Sredniowiecznych
korzeni na uroczystosciach zwiazanych z Swiatowymi Dniami Mlodziezy w Ko-
lonii w 2005 r. jest wyrazem tego przekonania. Tak wiec badania podstawowe,
takie jak ,Monumenta Liturgica Beneventana”, ktore zajmuja sie rytami litur-
gicznymi, maja znaczenie szersze zaréwno dla humanistyki jak i nauk spolecz-
nych.

Antropolog Mary Douglas stwierdzila, ze ,,rytual w Zyciu spotecznym znaczy
wiecej niz stowa w myslach”. Dlatego tez, na poziomie ludzkim rytual odzwier-
ciedla i odpowiada na najglebsze zbiorowe potrzeby spolecznosci. Jednakze,
ciagnie dalej Douglas ,z kazdym kolejnym stuleciem dziedziczymy dtuzsza i sil-
niejsza tradycje antytradycjonalistyczna... Jezeli dotyczy to naszego wlasnego
zycia religijnego, jest to zjawisko stuszne i pozadane. Wystrzegajmy sie jednak
bezkrytycznego przenoszenia naszych obaw przed martwym formalizmem,
gdy odnosimy sie do innych religii” oraz, jak moglaby doda¢, gdy odnosimy sie
do przesztosci. W zakresie badan mediewistycznych, nasze bezkrytyczne ,oba-
wy przed martwym formalizmem,, przeksztalcily sie w pelne zaklopotania przy-
jecie do wiadomosci wagi praktyk rytualnych i liturgii w $redniowieczu, jed-
nakze bez zrozumienia ich Zrédel i znaczenia. Pomimo nowozytnego zaniedba-
nia dziejow liturgii, nikt nie kwestionuje pierwszoplanowos$ci tych zagadnien
w badaniach mediewistycznych. Liturgia jest kluczem do glebszego zrozumie-
nia $redniowiecza i nie podlega dyskusji, ze dotyczy ona niemal wszystkich
kierunkow badan, od tradycyjnych dziedzin takich jak historia, literatura,
muzyka, sztuka i prawo, po bardziej praktyczne dyscypliny, jak paleografia,
kodykologia i chronologia.

Obok kluczowej roli w szeroko pojetych badaniach nad sredniowieczem,
studia nad réznorodnoscia praktyk liturgicznych maja implikacje dla catej
naszej zachodniej kultury koscielnej. Sredniowieczne ryty liturgiczne uwarun-
kowaly ja na wszystkie dalsze wieki. Naczelnym zrédlem rozwoju nowoczesnej
liturgii jest tradycja historyczna, w ktorej teologiczne znaczenia praktyk byly
determinowane przez badanie roli liturgii w Kosciele i spoleczenstwie. Z punk-
tu widzenia wspolczesnych wspolnot wyznaniowych réznorodnosé liturgii sred-
niowiecznej jest szczegolnie instruktywna poniewaz od dawna wiemy, ze sila
uswieconych rytualéw w wyrazaniu wyznawanych wartosci oraz w budowaniu
tozsamosci spolecznych grup ludzkich jest trudna do przecenienia. Wczesno-
nowozytne postrzeganie rytuatu, wywodzace sie z doswiadczen nacjonalizmow,
ktore laczy go z dzieleniem, podczas gdy w wiekach srednich rytual wiazat sie
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z uniwersalng kultura Kosciola, wyrazajaca sie w réznorodnosci. Nowozytne
koscioly zainteresowane ekumenizmem i reformowaniem liturgii spogladaja
w kierunku modelu sredniowiecznego, poszukujac w nim analogii do problemow
takich jak rozwdj liturgii regionalnych w Afryce lub koncentrowanie sie na
lokalnosci Kosciola doby powatykanskiej. Badania liturgii lokalnej, w swietle
tych problemow, liturgii nalezacej do ,obszaru benewentanskiego” w regionie
poludniowo-adriatyckim, wydaje sie wlasciwym sposobem poszukiwania gleb-
szego rozumienia spraw nalezacych do $wiata wspolczesnego.

Przetozyt Jacek Soszynski
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